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Fabryka

The company

ELCO jest jednym z niewielu producentéw na catym
Swiecie z ponad 50-letnim doswiadczeniem w
produkcji wentylatoréw do chtodnictwa i klimatyzacji.
Uznane przewodnictwo firmy jest wynikiem
szczegdtowej wiedzy zaréwno w zakresie
projektowania jak i produkcji silnikéw o utamkowych
mocach, doskonatej techniki napowietrzania oraz
zakresu urzgdzen, ktdre spetniajg wszystkie wymogi
rynku.

Ostatni miedzynarodowy rozwdj ELCO Group, ktdrej
zaktady produkcyjne znajdujg sie obecnie na trzech
kontynentach, stanowi najlepszy wstepny warunek do
rozpoczecia wprowadzania rozwigzan ELCO na juz
»globalnym”, a nie tylko , krajowym/Europejskim”
rynku, zaréwno jesli chodzi o zainteresowanie
kompleksowymi rozwigzaniami jak

i podstawowymi elementami.

*
BB eLco moTores Do Mexico saL

: *

ELCO DE COLOMBIASAS.

*

ELCO DO BRASIL LTDA
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ELCO is one of the few world-wide manufacturers with
more than 50 years experience in the production of
fans for refrigeration and air conditioning. Its
acknowledged leadership is the result of a specific
know-how both in the design and in the
manufacturing of fractional horsepower motors allied
to an excellent mastership of aeraulic techniques, as
well as a range of products that satisfy all the market
requirements.

The recent international development of the ELCO
Group, whose manufacturing plants are now located
in three Continent, represents the best preliminary
condition to launch “ELCO solutions” onto an already
“global” and not just “domestic/European” market,
both as far as integrated solutions or single basic
component are concerned.

% [ ELCOMOTORS RUSSIA

* [ B eLco-E-TRADE SRL

*
[ ELCO MOTORS LIMITED *
“ ELCO CHINA LIMITED
*
E ELCO MOTORS ASIAPTE LTD
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Projektowanie

The design

Wieloletnie doswiadczenie w projektowaniu tych
szczegblnych silnikdow przechowywane jest w
pokaznej i unikatowej bazie danych, ktéra
pozwala oferowacé Klientom szeroki zakres
rozwigzan technicznych oraz optymalny dobér
najbardziej odpowiednich wentylatoréw dla
pojedynczych aplikacji.

Nasz dziat techniczny zaopatrzony jest w
narzedzia CAD do projektowania 3D,
zaawansowane laboratorium do testéw
elektrycznych i aero, zgodnych z AMCA 210-99,
pokdj do badan wydzielanego natezenia dzwieku,
zgodny z UNI EN ISO 3741:2001, ,,.zimne” i
ytropikalne” komory do symulacji pracy w
trudnych warunkach otoczenia.

"‘II-NS®
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The multi decade experience in the design of
these particular fans is stored in a huge and
unique database that allow us to offer customers
a wide range of technical solutions which
optimize the selection of the most suitable fan for
any single application.

The technical team is provided with CAD and
software systems complete with 3D, an advanced
laboratory for electric and aero tests, in
compliance with AMCA 210-99 rules, a sound
proof room for the noise power test as per UNI
EN ISO 3741:2001, “cold” and “tropical” climatic
chambers, suitable for the simulation of the real
working environment all conditions of the fans.
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Produkcja

The Production

Aby zaspokoi¢ wymagania rynku, ELCO mocno
inwestuje w systemy produkcji zaprojektowane
zgodnie z metodologia ,,SIX SIGMA” oraz ,LEAN
PRODUCTION”. Automatyzacja systemow,
obstuga minimalnej partii, kontrola i szkolenie
zespotow, pozwalajg osiggnac najwyzisze
standardy jakosci na rynku oraz zwiekszajg
mozliwosci i elastycznos¢ produkciji.

Filozofia ELCO rozpatruje produkcje jako ciggty
proces doskonalenia aby zapewnic¢ klientom
produkty najwyzszej jakosci. Wszystkie procedury
sg przekazywane na biezgco, umozliwiajgc stafa
kontrole procesu, co czyni je bardziej wydajnymi.
Kontrola ta pozwala na optymalng prace z
dostepnych zasobdw oraz redukcje wszystkich
odpaddw.

To satisfy the request from the market, ELCO
heavily invested in the production systems that
are designed and engineered applying “SIX
SIGMA” and “LEAN PRODUCTION”
methodologies. The automation of the systems,
the handling of minimum lot, the control and
training of the teams permits to reach the highest
quality standard in the market and to maximize
the capability and flexibility of the production.

ELCO’s philosophy is to consider the production a
continuous improvement process to grant our
customers always a higher value product. All the
procedures are submitted to real time checking
allowing a constant control of the process,
making them more efficient. This control enables
an optimal employment of the available
resources focusing on the reduction of all waste.

®
LNS
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Produkt

The Product

Komutowane silniki elektroniczne ze statym
magnesem zostaty zaprojektowane przez ELCO
specjalnie na potrzeby chtodnictwa
komercyjnego. Silniki te w poréwnaniu do
tradycyjnych urzadzen posiadajg wyzszg
sprawnos¢, pobierajac do 80% mniej energii, co w
konsekwencji ogranicza emisje CO,, a takze
zmniejsza wydzielanie ciepta do obiegu
chtodniczego. Zwiekszona moc wyjsciowa w
stosunku do masy urzadzenia pozwala na
uzyskanie mniejszych wymiardw silnikdw.

CECHY:

e Szczelny silnik, stopien ochrony IP65 (na
zyczenie IP66)

e Zwarta termoplastyczna obudowa

* podwadjna izolacja klasy B (wyeliminowanie
przewodu uziemiajgcego)

e 230V/115V - 50/60Hz

* Mozliwos$¢ taczenia z wentylatorami osiowymi o
Srednicy od 154 do 300 mm.

¢ Dostepne rdézne wersje predkosci obrotow

- Jedna lub dwie wstepnie ustawione predkosci

- opcjonalnie dwukierunkowosé

- Predkosc¢ ustawiana przez uzytkownika przez
standard NFC.

- Petna kontrola predkosci sygnatem 0-10 Vdc lub
0-24 Vdc.

e Zakres temperatur pracy -40°C +60°C

Electronic Commutated Motors, with permanent
magnet, specially designed by ELCO for
commercial refrigeration application. These
motors efficiency is higher than the traditional
motors granting an energy saving up to 80% of
power consumption with consequent CO,
emission reduction. Limited heat dissipation
brings to significant reduction of consumptions
associated to the refrigeration cycle. A highest
power output in respect of the total motor mass
is developed, hence smaller dimensions are
possible.

FEATURES

* Closed motor, protection degree IP 65 (on
request IP66)

¢ Thermoplastic body compact design

¢ Double insulation class B (earth cable
eliminated)

e 230V/115V - 50/60Hz

ePossible coupling with axial fans with diameter
from 154 to 300 mm.

¢ Rotation speeds available with different options
- One or two ELCO pre-set speeds

- Optional reversibility

- Speed set by the customer via NFC standard

- Full speed control with 0-10 Vdc or 0-24 Vdc
signal.

¢ Working ambient temperature between -40°C
+60°C

|| LNS
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Produkt

The Product

ELCO zaprojektowato | wykonato ptyte kontrolng
odpowiednig do prawidtowego dziatania nawet w
najtrudniejszych warunkach. Dodatkowo
urzadzenia wyposazone sg w system ochrony,
ktéry ogranicza uszkodzenia silnikéw od
nadmiernego wzrostu napiecia lub natezenia.

Wszystkie produkty ELCO zostaty zaprojektowane
aby zapewni¢ wysokg jakos¢ wykonania i dtugg
zywotnos¢. Stosujac taka filozofie podczas
produkgcji silnikow ECM, mozemy zapewnié
zywotnos¢ produktéw do 60 000 godzin w
warunkach ciggtej pracy. To odpowiedz ELCO na
stale rosngce wymagania o wytrzymate i
zrownowazone produkty.

Standardowe akcesoria ELCO takie jak: pierscienie,
ostony, Smigta i wsporniki mogg by¢ stosowane
réowniez w silnikach ECM.

Dodatkowo dostepny jest szereg nowych akcesoriow
do silnikéw ECM.

Efektywnos¢ energetyczna silnikdw jest powigzana z
efektywnoscig napowietrzania. Dlatego firma ELCO
zaprojektowata nowg serie wentylatorow osiowych,
poprawiajgc catkowita wydajnosc.

Wszystkie silniki ELCO sg zaprojektowane i wykonane
zgodnie z Dyrektywa Niskonapieciowg 2006/95/EC,
Dyrektywg elektromagnetyczng 2004/108/EC,

w odniesieniu do EN 55014-1, EN 61000-3-2,

EN 61000-3-3 i Dyrektywy Maszynowej 2006/42/EC
oraz standardéw CENELEC;

EN 60335-1,

EN 60335-2-24,

EN 60335-2-89,

EN 60529,

EN 60034-1.

LNS

www.Ins.com.pl

ELCO designed and realized a control board
suitable to work properly even in the most severe
environment. Additionally is equipped with a
protection system that limits the motor damages
due to external surge: over current or
overvoltage.

All ELCO products are designed to give high level
quality performances and to long durability.
Applying this philosophy to the ECM motor design
and production, we achieve a life expectancy

60 000 hours in continuous working conditions.
This ELCO response to the growing request of
durable and sustainable products.

The ELCO traditional rings, grids, fan blades and
supports are suitable to be used also with these
ECM motors.

In addition, a new range of specific accessories
for the ECM motors is available.

The energetic efficiency of the fans is liaised in
majority to the aeraulic efficiency. Hence ELCO
designed a new axial fan series that improves the
total efficiency.

All ELCO motors are designed and manufactured
in compliance with the low tension directive
2006/95/EC and electromagnetic compatibility
2004/108/EC with reference to EN 55014-1,

EN 61000-3-2, EN 61000-3-3 and as per
Machinery Directive 2006/42/EC and application
of the Standard CENELEC;

EN 60335-1,

EN 60335-2-24,

EN 60335-2-89,

EN 60529,

EN 60034-1.
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Typy silnikéw Motor solutions

Opis Description
ECM C Wstepnie ustawiona 1 predkosé 1 Speed, pre set
ECM HC 2S5 Wstepnie ustawione 2 predkosci 2 Speeds, pre set

Speeds set by the customer

ECM HC 2SP Ustawienie 2 predkosci przez uzytkow through NFC
. . 7 . 2 S d t
ECM HC R2S Wstepnie ust§W|one 2 prle,,{dkosu peeds, .plfe. se
+ dwukierunkowosc + reversibility
. L . . . 5 Seeds, t
ECM HC R2SP Ustawienie 2 pre;dl_<osu przez’l{zytkownlka peeds 'pr.(? se
+ dwukierunkowos¢ + reversibility
ECM HC VS Wstepnie ustawiona 1 predkosc 1 reversible speed

+ dwukierunkowosé

Petna kontrola Full control

ECM HC VS 0-10V 0-10Vv
0-24V 0-24Vv

Ustawione fabrycznie predkosci 2/3/4 Speed pre set

2 ustawione fabrycznie predkosci 2 Speed pre set
ECM HBS R2S . , . . .
zmiana predkosci obrotéw + several types of reversibility
1 predkos¢ obrotéw 1 Reversible speed

LNS
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Schematy podtaczen

ECM HC 2S - ECM HC 2SP

V~ 115/230V, 50-60Hz

A predko$¢

2speed (low)

ECM HC 28
ECM HC 2SP

ECM HC R2S - ECM HC R2SP

V~ 115/230V, 50-60Hz

[
‘ 4 predkoéé

( 2dspeed (low)
Zmiana kierunku obrotow

ECM HC R2S
ECM HC R2SP

Reversible rotation

ECMHCR

V~  115/230V, 50-60Hz

ﬂmiana kierunku obrotow

Reversible rotation

ECM HCVS

V~  115/230V, 50-60Hz

+0-10 Vdc / 0-24 Vdc

GND

SLNS

www.Ins.com.pl

ECMHCR

ECM HC VS**

Connection diagram

ECM HBS 2S

\V/~  115/230V, 50-60Hz

NFC* [
e~
= é predko$c
" ) ‘
29speed (low) ECM HBS 2S5**
ECM HBS R2S
V~  115/230V, 50-60Hz
NFC* [
-— |
~— 4 redkosé
pre

( 2dspeed (low) ECM HBS R2S**
Zmiana kierunku obrotow

Reversible rotation

ECM HBS R

V~  115/230V, 50-60Hz

ﬂmiana kierunku obrotow

Reversible rotation

ECM HBS R**

ECM HBS 2S/3S/4S

\V~ 115/230V, 50-60Hz Predkese/ Spee)
4

| 2
A| B/ Predko$¢ A ? :
( Speed B # ?
Predko$¢

Speed

.| e |

oo | oo W
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Dopasowywanie silnik - Smigto Matching motor — fan
ECM HC 230V - 50Hz — wysoka ECM HC 230V - 50Hz - high speed
predkosc

Wentylator Fan @/ a
154 172 200 230

N
(5
B

300
I
L

19°
22°
25°
1300 RPM 28°
30°
31°
34°
19°
22°
25°
1400 RPM 28°
30°
31°
34°
19°
22°
25°
1600 RPM 28°
30°
31°
34°
19°
22°
25°
1850 RPM 28°
30°
31°
34°
19°
22°
25°
2200 RPM 28°
30°
31°
34°

[ ECM C-HC-HBS 12-10 ECM C-HC-HBS 12-10with &254x22 integrated only
[ ECM C-HC-HBS 20-25 ECM C-HC-HBS 25-25
- ECMC-HC-HBS 30-25

| @
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Dopasowywanie silnik - Smigto Matching motor - fan
ECM HC 115V - 60Hz — wysoka ECM HC 115V - 60Hz - high speed
predkos¢

Wentylator Fan @/ a
172 200 230 254 300

19°
22°
25°
1300 RPM 28°
30°
31°
34°
19°
22°
25°
1400 RPM 28°
30°
31°
34°
19°
22°
25°
1600 RPM 28°
30°
31°
34°
19°
22°
25°
1850 RPM 28°
30°
31°
34°
19°
22°
25°
2200 RPM 28°
30°
31°
34°

an
H

[ ECM C-HC-HBS 12-10 ECM C-HC-HBS 12-10with @254x22 integrated only
[ ECM C-HC-HBS 20-25 ECM C-HC-HBS 25-25
ECM C-HC-HBS 30-25

19

| @
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Zestaw silnik — smigto Compact fan motor
ECM HC 12-10 wymiary ECM HC 12-10 Fan motor
wentylatora dimensions

& 200 = 30°
@ 236
@250

Krzywe wydajnosci powietrza Air performance curves
O 200x30° O 200x30°
mmH,0
BO
ECMHC | ECMHC
12-10 20-25
Test DOI;';A_SP
RPM |Win (*)| Win (¥)
1| 2200
2| 1850
3] 1600 | 124
4 | 1400 9,7
5| 1300 | 83
6 | 1000 5,0
7| 800 | 30
8| 600 24
(*) @ 0 mmH,0

CHEODNICTWO KOMERCYINE



Wentylatory z topatami z tworzywa

TOBACT TARELE PIERSCIEMI
SEE RING TABLE

O
1
L
ECM HC 20-25

D L S X |Y
0154 19° | 87 | 13 | 100 | 49
0172 28° | 87 | 13 | 100 | 60
0200 28° | 87 | 16 | 103 | 63
0200 34° | 87 | 18 | 105 | 77
0230 19° | 91 | 10 | 101 | 61
0230 25° | 91 | 10 | 101 | 73
023031° | 91 | 10 | 101 | 73
0254 22° | 91 | 15 | 106 | 66

|| LNS
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Plastic integrated fan motors

ECM HC 12-10

D L S
0154 19° 80 6
0172 28° 80 6
0200 28° 80 9
0200 34° 80 11
0230 19° 84 3
0230 25° 84 3
0230 31° 84 3
0254 22° 84 8

L LS
bt

ZOBACE TABILE PIERSCIINI
SEE RING TAELE

CHEODNICTWO KOMERCYINE



Krzywe wydajnosci powietrza

Air performance curves

O 154x19° O 154x19°
nﬂl.ﬂ
-1
ECMHC12-10 | ECMHC20-25
20 \ Test | PVHOIS 1P
RPM | Win(*) | Win(¥)
60 \ 1| 2200 3,9
2 | 1850 3,0
=14) ‘H“\" LN
T 3 | 1600 2,4
40 . | 4 | 1400 1,9
\3 5 | 1300 1,7
30 \\ 6 | 1000 1,5
RN \ 7| 800 1,2
20 -
\ \ 8| 600 0,9
10 EE"“‘E \ oo (*) @ 0 mmH,0
[
o0 | ‘“\H&—.N e |
S & % % 8 8§ § % § &=
Krzywe wydajnosci powietrza Air performance curves
O 172x28° O 172x28°
mmH, 0
Mo
ECMHC12-10 | EOMHC20-25
ik | Test | PVHVIO19 4P | PVHVIO20 4P
90 RPM | Win(*) | Win (¥
- 1| 2200 10,3
2 | 1850 7,4
70 3 | 1600 5,9
an 4 | 1400 4,7
. 5| 1300 3,9
6 | 1000 2,7 2,4
40t 7| 800 1,8 1,8
i 8| 600 1,5 1,2
(*) @ 0 mmH,0
10 %
oo }

N

"

A

= 2
JLNS

www.Ins.com.pl

14

CHEODNICTWO KOMERCYINE



Krzywe wydajnosci powietrza
O 200x28°

s 0
100

80

Fe R

L3

ap

an

20

oo

S8t 5 % 8 8 § § § 8

Krzywe wydajnosci powietrza
O 200x34°

mmH,0
10.0

Air performance curves
O 200x28°

ECMHC12410 | EQOMHC2025 |

20 1

BO

Air performance curves
O 200x34°

70

6.0

an

a0

an

20 F

10

Test | PMDOS5 4P PVHDOSA 4P
RPM W in (*) Win (¥)
1] 2200
2| 1850 11,5
3| 1600 10,6
4| 1400 8,3
51 1300 6,8
6 | 1000 4,2 3,9
7 | 800 3,0 2,4
8| 600 1,8 1,8
(*) @ 0 mmH,0
EOMHC12-10 | ECMIHC20-25
Test | PMDOS5 7P | PMVHDOSA 7P
RPM | Win(*) | Win(¥)
1] 2200
2 | 1850 17,6
3| 1600 16,5
4| 1400 12,6
51 1300 11,2
6 | 1000 6,5 4,7
7 | 800 4,4 3,3
8| 600 2,4 2,1

0.0

40
210
280
350
A3 - -
490
560
B30

= =
JLNS

(2
' \' www.Ins.com.pl 15

(*) @ 0 mmH,0
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Krzywe wydajnosci powietrza
O 230x19°

Lt

Krzywe wydajnosci powietrza
O 230x25°

110

100 \

Air performance curves
O 230x19°

miemH, 0

k ®
('ELNS

100

12 wa o

540 - -

a0

a0

7o

B0

50 F

40

30

20 +

10

oo

LV www.Ins.com.pl
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Air performance curves
O 230x25°

ECMHC12-10 | EQMHC20-25

Test PM-F033_1P PMHO32_1P
RPM W in (¥*) Win (¥)

112200

2| 1850 12,9

3| 1600 12,4

4 | 1400 9,1

51 1300 7,7

6 | 1000 4,7 3,9

7 | 800 3,0 2,4

8| 600 2,1 1,5

(*) @ 0 mmH-0
ECMHC12-10 | ECMHC20-25

Test | PMHFO33 3P | PIVHFO32 3P
RPM W in (*) W in (¥)

1] 2200

2 | 1850

3 | 1600 14,4

4 | 1400 13,2

5] 1300 12,6

6 | 1000 7,1 5,0

7 | 800 5,0 3,3

8| 600 2,7 2,1

(*) @ 0 mmH,0

CHEODNICTWO KOMERCYINE




Krzywe wydajnosci powietrza

Air performance curves

O 230x31° O 230x31°
mmH 0
0.0
ECMHC12-10 | EOMHC20-25
o :\:““ Test PVIFO32_ 6P
o s, RPM | Win(*) | Win (%)
1| 2200
e 2 | 1850
60 \\1 : 3| 1600 20,9
e \ A\ : 4 | 1400 15,0
e B \ % 5 | 1300 13,2
40 \ 6 | 1000 74
7| 800 4,4
~ 8| 600 2,7
1 (*) @ 0 mmH,0
\
> 8 8§ 8§ 8 &8
Krzywe wydajnosci powietrza Air performance curves
0 254x22° 0 254x22°
man#, 0
100
ECMHC12-10 | ECMHC20-25
o Test | PMVHHOS4 2P | PIMHHOSS 2P
i RPM | Win(*) | Win (¥
1| 2200
o 2 | 1850
60 3| 1600 15,9
4 | 1400 15,6
o 51300 13,8
a0 6 | 1000 8,0 5,9
- 7 | 800 5,0 3,6
8| 600 3,3 2,4

20

10

oo b

= 8

®
LNS
' L' www.Ins.com.pl
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(*) @ 0 mmH,0
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Wentylatory z tworzywa lub

aluminium

Plastic or aluminium fan motors

ECM HC 12 -10 Wymiary wentylatora / Fan motor dimensions

12 11
I
™
B
}_:
=
i
44 a7

81

ECM HC 20 -25 Wymiary wentylatora / Fan motor dimensions

20 .11 B 96 B
— 1k

. TN
R

| " I |
D ¢ i tIL\_"
] 1l oy — H |1 L\&\ .
SR AW
I JI,/"";“ L
i i r'r " lI:l

~
| AN : Ir"-...-'

[

=5

Ll

...... °8 | 37 | 59 c_

JLNS

Y
‘ \ 4 www.Ins.com.pl
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Krzywe wydajnosci powietrza Air performance curves

0 154x22° 0 154x22°
rumH,p
a0
ECMHC12-10 | ECMHC20-25
Test | PM-AO16 2A
RPM | Win (*) W in (%)
1| 2200 4,7
2 | 1850 3,2
3 | 1600 2,6
4| 1400 2,1
5| 1300 1,9
6 | 1000 1,5
7| 800 1,2
8| 600 0,9
S & 8 ® g & 8 & g § g™
Krzywe wydajnosci powietrza Air performance curves
O 154x28° O 154x28°
mmH O
a0
ECMHC12-10 | ECMHC20-25
a0 Test PVHO14 4P
RPM | Win (*) Wiin (*)
To
1| 2200 7,0
&0 2| 1850 5,7
3 | 1600 3,8
50 4| 1400 3,0
i 5 | 1300 2,7
6 | 1000 1,8
a0 7 | 800 1,5
8| 600 1,2
20 = . W W . ol _-"'\. ........ | EEXEREEE
10 \ (*) @ 0 mmH,0
DI}; \ :\:

JLNS
A
( 4
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Krzywe wydajnosci powietrza
O 154x34°

memH, 0

Air performance curves

120

1.0 \"‘
100 4 \

a0

8.0

o kN

5.0 k“x <

q\
40 \\
~5
1) I R
[
“1.“-.

20

9 apadPEd

1/
/1
|

4]
40 -
a0 -
120 -
160 -
200

Krzywe wydajnosci powietrza
0 172x22°

O 154x34°
ECMHC12-10 | ECMHC20-25
Test | PM-AO16 7A | PM-AO17_7A
RPM | Win (*) W in (*)
1| 2200 8,8
2 | 1850 6,5
3| 1600 5,0
41 1400 3,6
5 | 1300 3,3
6 | 1000 2,1 2,1
7| 800 1,5 1,5
8| 600 1,0 1,2
(*) @ 0 mmH,0
g § §™
Air performance curves
O 172x22°
ECMHC12-10 | ECOMHC20-25
Test | PM-B006_2A
RPM | Win(*) | Win(*)
1| 2200 6,8
2 | 1850 4,7
3 | 1600 3,9
4| 1400 3,0
5 | 1300 2,7
6 | 1000 1,8
7 | 800 1,5
8| 600 1,2
(*) @ 0 mmH,0

“ALNS
&

www.Ins.com.pl
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Krzywe wydajnosci powietrza

Air performance curves

O 172x28° O 172x28°
mmH, 0
ECMHC12-10 | EQMIHC20-25
Test | PMVHBOOG6 4A | PMHBOO7 4A
RPM | Win (*) Win (*)
1| 2200 9,7
2| 1850 6,8
3| 1600 5,3
4 | 1400 4,2
5| 1300 3,9
6 | 1000 2,4 2,4
7| 800 1,8 1,8
8 | 600 1,2 1,5
(*) @ 0 mmH,0
° ¢ 8 8 8 8 §$ £ § 8 & g™

Krzywe wydajnosci powietrza

0 172x34° 0 172x34°

mmH 0
120

Air performance curves

ECMHC12-10 | ECMHC20-25
11.0 - 4
\\ Test | PM-BO06 4A | PM-BO07 4A
i SN RPM | Win(*) | Win(%
an : - 1 | 2200 9,7
80 \ . 2| 1850 6,8
ol NS 1\ 3[1600] 53
6 P 4 | 1400 4,1
\ﬂ, 5 | 1300 3,8
=0 5 6 | 1000 2,4 2,4
40 7| 800 1,8 1,8
P>, 8| 600 1,2 1,5
P et
Al (*) @ 0 mmH,0
10—
3-.,.___
a0
o g

®
LNS
' L' www.Ins.com.pl
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Krzywe wydajnosci powietrza

0 200x22°

mmH,O

1.0

10.0

a0
80

70

B0

50

40

30 =

Krzywe wydajnosci powietrza

O 200x28°

mmH, 0
11.0

Air performance curves
0O 200x22°

ECMHC12-10 | EOMHC20-25

Test | PMQ028 2A | PM-029_2A
RPM | Win (*) W in (*)

1| 2200 13,5

2 | 1850 8,5

3 | 1600 6,5

4 | 1400 5,3

5| 1300 4,4

6 | 1000 3,0 2,9

7 | 800 1,8 2,1

8| 600 1,5 1,5

O 200x28°

(*) @ 0 mmH,0

Air performance curves

JLNS
( 4
N4

www.Ins.com.pl
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ECMHC12-10 | ECOMHC20-25
Test | PM-D082 4P | PM-D083 4P
RPM Win (*) Win (*)
1| 2200
2| 1850 12,9
3 | 1600 10,9
4 | 1400 8,8
5| 1300 7,3
6 | 1000 4,4 3,8
7 | 800 3,0 2,7
8| 600 2,1 1,5
(*) @ 0 mmH,0
5
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Krzywe wydajnosci powietrza

Air performance curves

O 200x34° O 200x34°
P, 0
100
ECMHC12-10 | EOMHC20-25
e Test | PMDOS2 7P | PMHDOS3 7P
8 RPM | Win(*) | Win(*)
y 1| 2200
2 | 1850 18,2
60 i 3| 1600 15,9
-~ | 4 | 1400 13,2
\ 5| 1300 11,2
s ' 61000 65 6,5
30 "*"\_-___\“‘"‘“‘" 7| 800 | 44 4,2
o %\\ | 8| 600 | 27 2,7
0 ~ \\\ (*) @ 0 mmH,0
0ol . _ ‘-.I . b | .\ I\. . .
© & § g 8 § § 8 § 8§ g™
Krzywe wydajnosci powietrza Air performance curves
0 230x22° 0 230x22°
mmH,0
120
ECMHC12-10 | ECMHC20-25
e \ Test | PVHEO32 2A | PMVHEO33 2A
100 = RPM | Win (¥) W in (*)
a0 . 1| 2200
i \ 2 | 1850 13,5
3| 1600 12,6
" \ 4| 1400| 103
a 5 | 1300 7,7
50 k1 \\ \ - 6 | 1000 4,7 3,9
- | . . . 7| 800 3,3 2,7
L '\.g. \ "3\\\\\ _ 8| 600 2,1 1,8
20 |- T\\ \“H‘ \ _‘\\
. \xhhh“‘-ﬂ \\\ \\ (*) @ 0 mmH,0
el e e | T N \ N

S
> & 8 £ § § § § § ¢

®
OLNS
‘ L' www.Ins.com.pl
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Krzywe wydajnosci powietrza

Air performance curves

O 230x28° O 230x28°
mmH'ﬂ
110
\ EQMHC12-10 | EQVIHC20-25
1001 -

3 Test | PM-E032 4A | PM-E033 4A
| RPM | Win (*) W in (*)
80 1| 2200
7o} 2 | 1850
e 3 | 1600 17,3
: 4 | 1400 17,9

511300 15,0
e 6 | 1000 7,7 5,9
ap 7 | 800 5,6 3,9
20 8 | 600 3,0 2,4
10
(*) @ 0 mmH,0
oo

Krzywe wydajnosci powietrza
O 230x34°

mmH, 0
100

640 o =

ug’j.m.

720 - -

Air performance curves

2.0

80

7.0

60

4.0

30

20

O 230x34°
ECMHC12-10 | ECOMHC20-25
Test PMHEQ33_7A
RPM Win (*) W in (*)
11| 2200
2| 1850
3| 1600 24,1
4 | 1400 21,4
51 1300 17,0
6 | 1000 9,7
7 | 800 6,2
8 | 600 3,6
(*) @ 0 mmH,0
° 8 § 8§ 8 &8 g § g™
aN), ¢
® LNS 24 CHtODNICTWO KOMERCYJNE




Krzywe wydajnosci powietrza Air performance curves

O 254x22° 0 254x22°
menH,0
120
ECMHC12-10 | ECMHC20-25
1 Test | PVHHOS3 2P | PVHHOS2 2P
e RPM | Win (*) W in (*)
a0 1| 2200
an 2| 1850
e 3| 1600 18,8
4 | 1400 14,8
60 4
5| 1300 18,2
=0 6 | 1000 10,6 7,1
40 7| 800 7,1 4,5
. 8| 600 4,2 2,7
20
(*) @ 0 mmH,0
10
o0
i 2 = g g g g 2 = B
Krzywe wydajnosci powietrza Air performance curves
O 254x28° O 254x28°
mmH 0
100
\\ ECMHC12-10 | ECMHC20-25
0o Test PVHHOS2_4pP
. \ RPM | Win(*) | Win (%
1| 2200
o “Hﬁ‘;\ ! I ' ' 2 | 1850
80 e : 3] 1600
. 4 | 1400 21,1
: 5 | 1300 17,9
ap }— - | - i 6 | 1000 10,0
" 7 | 800 5,9
8| 600 3,6
20 \\\ Hs\\
10 B (*)@OmmHzo
oo i [ : \\

| > ®
4
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Krzywe wydajnosci powietrza Air performance curves

O 254x34° O 254x34°
mmH D
a0
\ ECMHC1210 | EQVIHC20-25
80 < - Test PMLGO42 7A
, | N . _ . . . RPM | Win (¥) W in (¥)
\ \ 12200
60 N 2| 1850
Y |\ 3| 1600
\ 4 | 1400
40 _\\ L\ . 5 | 1300 25,5
& | ?\\ ! | | | 6 1000 1314
7| 800 8,3
20 \ : e 8| 600 5,0
B
\\
1o —— \ \\ ' (*) @ 0 mmH,0
oo 1 1 ] ] E \
8 § 8 8 8 8 B §8 8§ 8

E:m'-"h
Krzywe wydajnosci powietrza Air performance curves
O 300x19° O 300x19°
rmH, 0
110
9 ECMHC12-10 | ECMHC20-25
1000
N Test PMHI010 1A
a0 RPM | Win(*) | Win(¥)
. \ 12200
2 | 1850
e 3| 1600
&0 4 | 1400 22,0
N 5 | 1300 18,0
™ 6 | 1000 10,9
.= 7 | 800 6,5
30 \ 8| 600 3,6
= (*) @ 0 mmH,0
10
oo

L‘ ), @
7
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Krzywe wydajnosci powietrza Air performance curves

O 300x22° O 300x22°
memH,D
100
\ ECMHC12-10 | EQMIHC2025
0 \ Test PMVH010_2PA
8o } RPM | Win (*) W in (*)
1 | 2200
70 ¥+
2| 1850
60 3| 1600
- \ 4 | 1400
5| 1300 23,8
et 6 | 1000 13,6
30 \\ 7| 800 8,0
20 } 8| 600 5,0
- \ (*) @ 0 mmH,0
oD

k ®
('ELNS
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Smigta z tworzywa - ssace Plastic fan blades - sucking

Tabela doboru $migiet z tworzywa. Wersja ttoczna | Selection table for plastic fan blades. Blowing
na zapytanie. version available upon request.

MN® 4 B3.6 HOLES ON (3254 - -

@A . E

OA 154 172 200 230 254
Nr. Czesci
Part no.

B 47

E 25

Pakowanie
Packing

Nr. Czesci
Part no.

B 46

E 23

Pakowanie
Packing

Nr. Czesci
Part no.

B 34 44 49 56

E 19 27 23,5 32

Pakowanie
Packing

Nr. Czesci
Part no.

B 40 52

E 24 28

Pakowanie
Packing

Nr. Czesci
Part no.

B 51

E 29

Pakowanie
Packing

4VEA008

22°

170

4VEA013

25°

180

4VEA012 4VEA009 4VEA018 4VEA007

28°

226 180 160 140

4VEAO011 4VEA006

31°

220 170

4VEA010

34°

170

LNS
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Smigta z aluminium - ssace Aluminium fan blades - sucking

Selection table for aluminum fan blades. Blowing
version available upon request.

Tabela doboru sSmigiet z aluminium. Wersja
ttoczna na zapytanie.

L @A HOL

= O @25.4

[S=eY

154 172 200 230 254 300
Nr. Czesci
bt 4012309 | 4012298 | 4012200 | 4012148 | 4012259 | 4012258
15" B 24 25 26 28 29 35
E 13 15 15 16 16 23
Pakow_anle 50 50 50 o 4 i
Packing
Ngérctzfzc' 4012002 | 4012005 | 4012009 | 4012013 | 4012015 | 4012018
22° B 27 28 30 33 30 a1
E 15 15 15 20 20 25
Pakowanle 50 50 50 o 4 i
Packing
N;érctzfzc' 4012256 | 4012257 | 4012220 | 4012149 | 4012255 | 4012262
- B 31 31 33 37 38 45
E 17 16 16 22 22 28
Pakowanle 50 50 50 o o i
Packing
Ngérizfzc' 4012003 | 4012006 | 4012010 | 4012038 | 4012132 | 4012019
- B 34 35 37 a1 42 54
E 17 17 18 24 24 %
Pakowanle 50 50 50 50 50 20
Packing
Nérctzfzc' 4012004 | 4012299 | 4012011 | 4012014 | 4012016 | 4012019
a1° B 37 39 41 46 46 55
E 18 18 20 26 27 31
Pakowanle 50 50 50 20 0 2
Packing
Ngérctzfzc' 4012310 | 4012300 | 4012201 | 4012150 | 4012261 | 4012263
e B 40 42 44 50 51 63
E 21 21 23 29 30 33
Pakow_anle 50 50 50 20 0 2
Packing

LNS

www.Ins.com.pl
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Akcesoria — pierscienie, ostony, Accessories —rings, grids, brackets,
wsporniki, przewody cables

Akcesoria przedstawione ponizej sg modelami The accessories illustrated in the following pages
standardowymi. Komponenty specjalne are the standard ones. Special components can be
oferowane sg jedynie na prosbe Klienta. manufactured on request.

| @
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Akcesoria — pierscienie

Pierscienie z tworzywa sztucznego
Thermoplastic rings

‘ Accessories —rings

(0] 154 172 200 230 254 300
A 200 220 2487 280 302
B 56 56 56 60 60
C 48 48 48 51,5 51,5
D 190 208 236 266 290
E 162 180 208 238 264
Nr. Czesci / Part no. 1072943 1072944 1072946 1072891 1072892
Pierscienie stalowe - malowane
Steel rings - painted
(0] 154 172 200 230 254 300
A 200 220 248 278 302 350
B 162 180 208 238 262 308
C 49 49 49 49 49 49
D 25 26 26 26 26 26
E 190 208 236 266 290 344
Nr. Czesci / Part no. 3255003 3255002 3255004 3255009 3255006 | 3255008
Pierscienie stalowe - malowane i
Steel rings - painted
- FE ==
! —
ol
(0] 154 172 200 230 254 300
A 200 220 248 278 302 356
B 162 180 208 238 262 308
C 36 36 36 36 36 36
D 25 26 26 26 26 30
E 190 208 236 266 290 344
Nr. Czesci / Part no. 3255010 3255011 3255012 3255013 3255014 | 3255078

LNS
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Akcesoria — ostony

’ Accessories — grids

Ostony z tworzywa sztucznego L .
Thermoplastic grids
=T |0
al@ T
¥
Cl
JH
0] 200 230 254
A 232 264 288
B 214 240 264
C 2,5 4,0 4,0
H 24 27 24
Nr. Czesci / Part no. 1055223 1055594 1055224
Ostony ze stali galwanizowanej [ " JHo
Galvanized steel grids
I
)
() 154 172 200 230 254 300
A 170 188 214 246 270 324
B 202 220 248 278 300 354
C 190 208 236 266 290 344
H 11 11 25 27 17 17
Nr. Czesci / Part no. 1055299 1055300 1055317 1055318 1055303 | 1055304

%
AV

LNS
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Akcesoria — wsporniki i przewody

Wsporniki proste

Straight brackets

Accessories — brackets and cables

Nr. Czesci / H X Y c L
Part no. T = <
1038101 39 81 106 3,0 24
1038103 52 81 106 3,0 24
1038110 72 81 106 3,0 24
1038113 84 81 106 3,0 24
1038007 73 78 100 21,0 39 |
1038049 84 78 100 21,0 39 L X
1038003 109 78 100 21,0 39 Li
1038002 109 78 100 34,5 39

Wspornik z tworzywa tylko dla ECM NH 20-25. Nr. Czesci

1-072-1251

Plastic support for ECM NH 20-25 only. Part no 1-072-1251

Y. Zaciski punktowe CE uL
Point Terminals Miebieski/Blue Bialy,/White
Bryzowy/Brown  Czarny/Black
Czerwony/Red Czerwony/Red
Szary/Grey Szary/Grey

Neutralny/Neutral

gggg £ Linia/Line
——=nsITT— s 2-ga predkosé/2nd speed
o= :::'_- . Rewers/Revers
L
Typ silnika C Typ silnika R Typ silnika 2S Typ silnika R2S
Motor type C Motor type R Motor type 2S Motor type R2S
Kabel dwu-zytowy Kabel trzy-zytowy Kabel trzy-zytowy Kabel cztero-zytowy
L=mm
Two core cable Two core cable Two core cable Two core cable
Nr. Cze$¢i / Part no. | Nr. Czeséi/ Part no. Nr. Cze$éi / Part no. | Nr. Cze$éi/ Part no.
500 CE 3-452-001 3-412-001 3-413-001 3-409-001
UL 3-464-001 3-414-001 3-415-001 3-411-001
1000 CE 3-452-002 3-412-002 3-413-002 3-409-002
UL 3-464-002 3-414-002 3-415-002 3-411-002
2000 CE 3-452-003 3-412-003 3-413-003 3-409-003
UL 3-464-003 3-414-003 3-415-003 3-411-003
LNS
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Firma LNS Sp. z o0.0. to przedsiebiorstwo zaopatrujgce w potrzebne podzespoty najlepszych
polskich producentéw z branzy chtodniczej.

Naszym gtéwnym celem jest dostarczenie najodpowiedniejszego rozwigzania
technologicznego dostosowanego do potrzeb klienta oraz profesjonalnego wsparcia
technicznego produktu.

LNS charakteryzuje dynamika, otwartos¢ na nowinki technologiczne oraz szybka realizacja
zamowien. Obejmujemy swoim dziataniem obszar catej Polski. Starannie przemyslane
decyzje inwestycyjne, rzetelno$¢ i odpowiedzialnos¢ w wywigzywaniu sie z przyjmowanych
zobowigzan, pozwolity firmie na uzyskanie stabilnej pozycji na rynku.

Nasze doswiadczenie zapewnia Klientom kompleksowg i profesjonalng obstuge sprzedazy.
Przez ostatnie lata wypracowalismy silng pozycje na rynku chtodniczym
i zdobylismy zaufanie wielu dostawcow, ktorych obecnie reprezentujemy.

Doskonale dostosowalismy sie do potrzeb naszych Klientéw, dzieki czemu dzi$ jestesmy w
stanie oferowac najwyzszej klasy produkty po atrakcyjnych cenach.

Jestesmy otwarci na niestandardowe rozwiazania - przyjmujemy indywidualne zamdwienia,
omawiamy szczeg6ty i dostosowujemy oferte, aby sprosta¢ wymogom i najwyzszym
standardom.

— Refrigerating Q
Darker]ly - | B]; X Il [T produers WAL RN 2K §

‘laE nterdryers HME EE»?“E_S S?VI?N .@7@@ COOLCRAFT

TRONIC GROUP A M www.coolcraft.pl

,_
I:L AVUNITS
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Zeskanuj kod i poznaj nas lepiej
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www.Ins.com.pl
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MINISTRY OF REFRIGERATION

LNS Sp. zo.0.

ul. Miedzyleska 4,
50-514 Wroctaw

tel. +48 500 866 333
www.Ins.com.pl
info@Ins.com.pl \
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